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NOTA
Sursa: DI Kornelios Korneliou, ambasador, reprezentant permanent, Reprezentanta
Permanenta a Ciprului pe langa Uniunea Europeana
Destinatar: DI Rafael Fernandez-Pita y Gonzalez, director general, Consiliul Uniunii
Europene
Data primirii: 11 iunie 2014
Subiect: Decizia-cadru 2008/947/JAl a Consiliului privind aplicarea principiului

recunoasterii reciproce in cazul hotararilor judecatoresti si al deciziilor de
probatiune in vederea supravegherii masurilor de probatiune si a sanctiunilor
alternative

- Notificare din partea Ciprului

In indeplinirea obligatiilor Republicii Cipru care decurg din decizia-cadru sus-mentionata, va
transmit prin prezenta declaratiile/notificarile relevante din partea Republicii Cipru si textul legii
din 2014 privind aplicarea principiului recunoasterii reciproce in cazul hotararilor judecatoresti si al
deciziilor de probatiune in vederea supravegherii masurilor de probatiune si a sanctiunilor

alternative.

(formula de incheiere)

(semnat) Kornelios Korneliou
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ANEXA

Decizia-cadru 2008/947/JAI a Consiliului privind aplicarea principiului recunoasterii
reciproce in cazul hotararilor judecatoresti si al deciziilor de probatiune in vederea

supravegherii masurilor de probatiune si a sanctiunilor alternative

(1) Notificare in temeiul articolului 3 din decizia-cadru

Autoritatile competente

(a) Atunci cand Republica Cipru este statul de condamnare:

- autoritatea competenta pentru pronuntarea deciziilor este curtea cu juri sau instanta

districtuald care a pronuntat hotdrarea judecétoreasca;
(b) Atunci cind Republica Cipru este statul de executare:

- autoritatea competenta pentru punerea in executare a unei decizii dintr-un alt stat membru este
instanta districtuald din jurisdictia teritoriala in care isi are resedinta legald sau obisnuitd persoana

impotriva careia a fost pronuntata decizia in alt stat membru,

- autoritatea competenta sa ia masurile necesare pentru supravegherea masurilor de probatiune
sau a sanctiunilor alternative este ministerul, sectia sau serviciul competent din Republica Cipru,

dupa caz.
(c) Ministerul Justitiei si Ordinii Publice sprijina autoritatile competente care pronunta si pun
in executare decizia in transmiterea si primirea hotararii judecdtoresti si in privinta corespondentei

oficiale.
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(2) Declaratie in temeiul articolului 5 alineatul (4) din decizia-cadru

Autoritatea competentd pentru executare din Republica Cipru poate consimti la transmiterea unei
hotarari judecatoresti pronuntate in alt stat membru si, dupd caz, a deciziei de probatiune, numai in
cazul 1n care persoana condamnata isi are resedinta legala si obisnuitd in Republica Cipru si s-a

intors sau intentioneaza sa se intoarca in statul respectiv.

(3) Declaratie in temeiul articolului 14 alineatul (3) din decizia-cadru

Republica Cipru declara ca, in toate cazurile mentionate la articolul 14 alineatul (3), nu isi va asuma
responsabilitatea pentru luarea niciunei decizii ulterioare in situatia nerespectarii de catre persoana
condamnata a unei masuri de probatiune sau a unei sanctiuni alternative sau in situatia in care
aceasta comite o noud infractiune. In astfel de cazuri, jurisdictia va fi transferata inapoi autorittii

competente din statul membru de condamnare.

(4) Declaratie in temeiul articolului 21 din decizia-cadru

Republica Cipru declara ca va accepta orice document (hotararea judecatoreasca si certificatul) daca

acesta este in limba greaca sau in ambele limbi oficiale ale Republicii Cipru sau in limba engleza.
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